DOHODA O UKONCENI NAJOMNEJ ZMLUVY
A

KUPNA ZMLUVA
(dalej len ,,Zmluva*)

uzavretd podla § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len

,Obchodny zékonnik“) medzi Zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

Obchodné meno: Management Skill Base, s.r.o. skratené M.S.Base, s.r.o.

Sidlo: Kustrova 5, KoSice - mestska Cast Sever 040 01

ICO: 17079 381

DIC: 2020763371

IC DPH: SK2020763371

Registracia: v Obchodnom registri Mestského sidu KoSice, oddiel: Sro, vlozka ¢. 486/V
Statutarny orgén: Mgr. Marian Telepka

Bankové spojenie: bankovy lGcet vedeny v CSOB, a.s.

IBAN: SK87 7500 0000 0040 2015 2907

(dalej len ,,Predavajtci)

Kupujuci:

Obchodné meno: Obec Siroké

Sidlo: Siroké 118, Siroké 082 37

ICO: 00327832

DIC: 2020548189

Statutarny orgén: Ing. Mgr. Silvia Kovacova, starosta obce

(dalej len ,,Kupujiici*)

(dalej spolocne Preddvajici a Kupujici aj ako ,,Zmluvné strany)

CLANOKI.
PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvorili dna 14.10.2022 Najomnu zmluvu, ktorej predmetom je docCasné
odplatné prenechanie uZivania suboru hnutelného vybavenia azariadeni funkcionalne
sliZiacich na realizaciu Sportovych cinnosti, t. j. posilfiovacie stroje, zariadenia
a prislusenstvo vyuZivané ako fitness vybavenie vo vlastnictve Predavajliceho (dalej len
,Ndajomna zmluva“).

Zmluvné strany prejavili zaujem ukoncit Najomnu zmluvu a uzatvorit Kipnu zmluvu, ktorej
predmetom bude odplatny prevod vlastnickeho prava k hnutelnym veciam vo vlastnictve
Predavajlceho, ktoré tvoria sibor vybavenia a zariadenia centra funkcionalne sliZiaceho
na realizaciu Sportovych cinnosti, ktoré doposial Kupujuci uZival na zaklade Najomnej
zmluvy uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami.

Kupujuci vyhlasuje, Ze na uzatvorenie Kipnej zmluvy je opravneny ana tento ukon si
vyZiadal vsetky potrebné suhlasy vzmysle platnych pravnych predpisov avseobecne
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zavaznych nariadeni Obce Siroké. Kupujlci v tejto suvislosti vyhlasuje, Ze na zasadnuti
obecného zastupitelstva Obce Siroké konanom dfia 20.03.2025, obecné zastupitelstvo
schvélilo nakup Predmetu prevodu, ato prijatym Uznesenim ¢. 187/2025 zo dna
20.03.2025.

4. Sohladom na vysSie uvedené sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy

v nasledovnom zneni.

CLANOK II.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran na ukonceni Najomnej zmluvy ku driu
nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu prevodu Kupujicim.

2. Predmetom tejto Zmluvy je sUcasne odplatny prevod vlastnickeho prava k hnutelnym
veciam, ktoré tvoria subor vybavenia azariadenia centra funkcionalne sliZiaceho na
realizaciu Sportovych Ccinnosti, ato zPredavajuceho na Kupujiceho. Jedna sa
o posilfiiovacie stroje, zariadenia a prislusenstvo vyuzivané ako fitness vybavenie, ktoré je
presne Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy pod nazvom: Sipis predmetu prevodu,
pri¢om tato priloha tvori neoddelitelnu sicast tejto Zmluvy (dalej len ,Predmet prevodu*).

3. Predavajlci touto Zmluvou predava - odplatne prevadza - na Kupujiceho a Kupujdci
kupuje od Predavajlceho Predmet prevodu do svojho vlastnictva za vzajomne dohodnuti
kdpnu cenu uvedend v ¢lanku 1l tejto Zmluvy.

CLANOK III.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Kipna cena za Predmet prevodu je dohodnutad Zmluvnymi stranami v stlade so zakonom
¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vykonavacou vyhlaskou ¢. 87/1996
Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

2. Predavajuci predava a Kupujluci kupuje do svojho vlastnictva Predmet prevodu za
vzajomne dohodnutd kipnu cenu v celkovej vyske 25.000 Eur vratane dane z pridanej
hodnoty (slovom: dvadsatpattisic Eur) (dalej len ,Kipna cena®).

3. Predavajlci je povinny vystavit a dorucit Kupujucemu faktdru za dodanie Predmetu
prevodu. Kupujuci je povinny uhradit Predavajicemu dohodnutd Kipnu cenu najneskor do
7 dni odo dfa uzatvorenia tejto Zmluvy, a to bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet
Predavajluceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

CLANOK IV,
UZiVANIE PREDMETU PREVODU A NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu
okamihom pripisania celej Kipnej ceny na bankovy Gcet Predavajuceho.

2.  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nebezpecenstvo Skody na Predmete prevodu
prechadza na Kupujlceho driom uzatvorenia tejto Zmluvy.

3. Prevodom vlastnickeho prava k Predmetu prevodu prechadzaji vsetky prava a povinnosti
spojené s vlastnictvom Predmetu prevodu na Kupujliceho, ak v tejto Zmluve nie je
dohodnuté inak.

4. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze k protokolarnemu odovzdaniu Predmetu prevodu
nepristdpia, ato zdovodu, Ze Predmet prevodu uziva Kupujlci v pravnom postaveni
Najomcu aZ do okamihu nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v zmysle
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tejto Zmluvy. Vzhladom na to, Ze Kupujuci Predmet prevodu uZiva na zaklade Najomnej
zmluvy az do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, povaZuje sa
Predmet prevodu za riadne odovzdany v defi nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu Kupujicim.

5. Kupujluci vyhlasuje, Ze sa pred uzatvorenim tejto Zmluvy dokladne oboznamil
s Predmetom prevodu, technicky a pravny stav Predmetu prevodu je mu znamy
z doterajSieho uZivania a prejavuje volu nadobudnut vlastnicke pravo k Predmetu prevodu
v stave v akom sa Predmet prevodu nachadza ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy.

CLANOK V.
OSTATNE DOJEDNANIA

1. Najomca sa zavazuje uhradit Prenajimatelovi najomné v zmysle Najomnej zmluvy za dobu
uZivanie predmetu najmu. Vpripade ak Najomna zmluva bude ukoncena v priebehu
kalendarneho mesiaca, je Ndjomca povinny uhradit mesacné najomne v alikvotnej vyske
podla poctu dni trvania ndjomného vztahu v danom kalendarnom mesiaci.

2. Predavajuci zavazne prehlasuje, Ze Predmet prevodu nie je zataZzeny Ziadnym zaloZnym,
exekucnym, ani inym pravom tretich osob a Ze hnutelné veci, ktoré si Predmetom
prevodu, Predavajuci nadobudol legalne, bez akychkolvek pravnych obmedzeni.

3. Predavajlci vsulade s podmienkou uréenou Kupujlcim, zabezpedil pred podpisom tejto
Zmluvy vykonanie riadneho jednorazovy servisu Predmetu prevodu na zabezpecenie plnej
funkénosti Predmetu prevodu. Kupujuci potvrdzuje, Ze Predavajlci servis riadne vykonal
a Ze Predmet prevodu je plne funkcny.

4. Vzhladom na to, Ze Predmet prevodu je Kupujicemu znamy zjeho doterajsieho
dlhodobého uZivania na podklade Najomnej zmluvy asucasne zdovodu, Ze Predmet
prevodu je plne funkény, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na vyliceni zodpovednosti za
vady Predmetu prevodu.

5. Sohladom na okolnosti uzatvorenia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany explicitne dohodli, Ze
Kupujdci nema moZnost od tejto Zmluvy odstlpit z dovodov uvedenych v Obchodnom
zakonniku z dévodu vad, a tieZ na tom, Ze Predavajuci Ziadnym spésobom nezodpoveda za
vady a akost Predmetu prevodu podla Obchodného zakonnika.

6. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze Predavajlci ma pravo odstlpit od tejto Zmluvy
v pripade neuhradenia dohodnutej Kipnej ceny v zmysle tejto Zmluvy.

7. Kupujlci vyhlasuje, Ze uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie jeho zavazkov z tejto Zmluvy nie
je vrozpore so Ziadnym vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstlpenia od tejto Zmluvy dochadza k obnoveniu
Najomnej zmluvy okamihom nadobudnutia Ucinkov odstipenia od Zmluvy.

CLANOK VI.
ZAVEREENE USTANOVENIA

1. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo Zmluvnych stran obdrZzi jedno
vyhotovenie.

2. Zmluva je platna driom podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva nadobudne tcinnost
den nasledujuci po dni jej zverejnenia podla ust. § 47a ods. 1 zadkona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik.

3. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vyhotovit len vo forme pisomného dodatku.

4. Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy je priloha €. 1: Sdpis predmetu prevodu.
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5. Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy alebo jeho Cast je alebo bude neplatné
a/alebo neucinné, takato neplatnost a/alebo nedcinnost nema za nasledok neplatnost
a/alebo neucinnost dalSich ustanoveni Zmluvy alebo zostavajlucej Casti dotknutého
ustanovenia, alebo samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa obe Zmluvné strany zavazuju
bez zbyto¢ného odkladu nahradit takéto ustanovenie pripadne jeho Cast novym tak, aby
bol zachovany Ucel, sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim.

6. Po precitani tejto zmluvy Zmluvné strany prehlasuju a svojimi vlastnoru¢nymi podpismi
potvrdzujd, Ze vSetkym ustanoveniam tejto Zmluvy porozumeli, Ze tato Zmluva bola
spisana podla ich skutocnej a vaznej vole, Ze Ziadna zo zmluvnych stran neuzatvara tdto
zmluvu v tiesni a Ze Ziadna zo Zmluvnych stran podmienky tejto Zmluvy nepovaZuje pre
seba za napadne nevyhodné.

V Sirokom, dfia 30.04.2025 V Sirokom, dfia 30.04.2025
Predavajuci: Kupujuci:

Management Skill Base, s.r.o. Obec Siroké

Mgr. Marian Telepka - konatel Ing. Mgr. Silvia Kovacova, starosta obce
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